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Introduction !!! F I B R o

1 INTRODUCTION

Lisez attentivement le présent manuel avant |'utilisation et conservez-le.

Ce manuel contient les informations fondamentales suivantes concernant le produit :

+ utilisation conforme

* sécurité

* montage

+ fonctionnement

* maintenance

* mise au rebut

L'utilisation conforme inclut également :

* lalecture du présent manuel

* le respect des consignes de sécurité qui y figurent
+ le respect des documents applicables
* le respect des consignes d'entretien

Aprés le montage, remettez ce manuel a l'utilisateur et transmettez-le avec le produit en cas de
revente.

1.1 Utilisation conforme

Le produit Passerelle WPM est un composant d’un systéme WPM.

Un systéme WPM est une composition spécifique au client comprenant le matériel et le logiciel,
servant a la surveillance de la pression sans fil.

Dans la suite du texte de cette notice, le produit Passerelle WPM est désigné par Appareil loT.

Sur I'appareil loT est installé le logiciel WPM qui fonctionne uniquement en lien avec les com-
posants correspondants.

Le produit Passerelle WPM permet d’identifier, d’'observer et d’évaluer des capteurs de pression
WPM actifs et des supports de données dans la zone de réception de la passerelle, ou de les
re-paramétrer avec le niveau d’autorisation Professional correspondant.

Toute autre utilisation du produit Passerelle WPM est considérée comme non conforme.

Notice d'utilisation Passerelle WPM loT 5/76
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1.2

1.3

1.4

Exclusion de responsabilité

FIBRO GMBH garantit le fonctionnement du produit tel que décrit, conformément a la publicité
et auxinformations sur le produit.

Toutes les autres caractéristiques du produit sont données sans engagement. FIBRO GMBH
décline toute responsabilité quant a l'efficience et au fonctionnement correct du produit lorsque
celui-ci est utilisé pour une autre destination que celle décrite au chapitre « Utilisation
conforme ». En principe, toute demande d'indemnisation est exclue.

FIBRO GMBH ne saurait étre tenu responsable si ce produit est employé dans des environne-
ments pour lesquels il n'est pas adapté ou qui ne sont pas conformes a la norme technique.

La société FIBRO GMBH décline toute responsabilité pour les dommages causés sur les équi-
pements et les systémes dans I'environnement du produit en raison d'un défaut du produit ou
d'une erreur dans le présent manuel.

La société FIBRO GMBH n'est pas responsable de la violation de brevets et/ou d'autres droits
de tiers en dehors de la République fédérale d'Allemagne.

La société FIBRO GMBH n'est pas responsable des dommages imputables a un maniement in-
correct et au non-respect des instructions figurant dans le présent manuel.

La société FIBRO GMBH décline toute responsabilité pour la perte de profits et les dommages
consécuitifs résultant du non-respect des consignes de sécurité et des mises en garde.

Les produits de la société FIBRO GMBH correspondent a I'état actuel de la science et de la
technique.

La société FIBRO GMBH méne en permanence des enquétes sur les produits et le marché afin
d'accélérer le développement constant et I'amélioration de ses produits.

Objectif du document

Le présent manuel décrit le fonctionnement du produit et contient des informations essentielles
pour son utilisation conforme.

Lisez ce manuel en intégralité avant de travailler sur et/ou avec le produit. Le manuel contient
des consignes importantes pour votre sécurité personnelle. Le manuel doit étre lu et assimilé
par toutes les personnes en charge de travaux sur ou avec le produit, quelle que soit la phase
de son cycle de vie.

Le manuel doit étre tenu a disposition sur le site d'utilisation du produit pendant toute sa durée
de vie. Il doit étre transmis en cas de vente du produit.

Respecter les consignes de sécurité figurant dans les différents chapitres.

Le présent manuel et les documents qui I'accompagnent ne sont pas soumis a un service de
mise a jour automatique.

Nous nous réservons le droit de procéder a des modifications sur les informations et illustrations
figurant dans ce manuel a des fins de perfectionnement technique. La version actuelle peut étre
demandée auprés de FIBRO GMBH.

Groupe ciblé

Le présent manuel s'adresse aux personnes qui mettent en service, configurent, utilisent et en-
tretiennent le produit Passerelle WPM.

6/76
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1.5 Droits d'auteur

Le produit Passerelle WPM ainsi que le manuel sont protégés par la législation sur le droit d'au-
teur. Toute reproduction sans autorisation est passible de poursuites pénales.

Nous sommes seuls détenteurs de I'ensemble des droits relatifs au présent manuel, y compris
les droits de reproduction et/ou de copie sous quelque forme que ce soit, par ex. la photocopie,
I'impression, la copie sur un quelconque support de données ou sous une forme traduite.

La réimpression du présent manuel n'est autorisé qu'avec le consentement écrit de
FIBRO GMBH.

L'état technique au moment de la livraison du produit Passerelle WPM et du manuel correspon-
dant est déterminant en I'absence d'autres informations.

Nous nous réservons le droit de procéder a des modifications techniques sans annonce spéci-
fique préalable. Les manuels antérieurs perdent alors toute validité. Les conditions générales
de vente et de livraison de

FIBRO GMBHSs'appliquent.

Les produits, noms et logos mentionnés sont donnés a titre indicatif uniquement et peuvent étre
des marques commerciales appartenant a leur propriétaire respectif sans qu'il y ait nécessaire-
ment une identification spécifique.

Notice d'utilisation Passerelle WPM loT 7/76



F I B R o Sécurité

2
2.1

2.2

SECURITE

Consignes de sécurité

Cette notice contient des remarques de sécurité qui doivent attirer I'attention sur des dangers
possibles et étre respectées pour éviter des blessures.

Le texte correspondant décrit

+ le type de danger

* la source de danger

* les possibilités permettant d'éviter les blessures

* les conséquences possibles en cas de non respect des consignes d'avertissement

Les consignes de sécurité sont mises en valeur par une barre de signal avec triangle d'avertis-
sement et mot signal.

Les barres de signal revétent la signification suivante :

DANGER!

Une remarque de sécurité avec barre de signal rouge et le mot signal DANGER indique
un danger avec risque élevé qui, s'il n'est pas évité, entraine la mort ou de graves bles-
sures.

/\ AVERTISSEMENT!

Une remarque de sécurité avec barre de signal orange et le mot signal AVERTISSEMENT
indique un danger avec risque moyen qui, s'il n'est pas évité, peut entrainer la mort ou
de graves blessures.

/\ ATTENTION!

Une remarque de sécurité avec barre de signal jaune et le mot signal PRUDENCE indique
un danger avec risque faible qui, s'il n'est pas évité, peut entrainer des blessures légeéres
ou modérées.

Indications générales

Parallélement aux consignes de sécurité, cette notice contient également des remarques qui
doivent étre respectées pour éviter les dommages matériels.

Le texte correspondant décrit

* la cause possible d'un dommage matériel
+ les possibilités permettant d'éviter le dommage matériel

Les remarques indiquant d'éventuels dommages matériels sont mises en valeur par une barre
signal bleue et le mot signal ATTENTION.

REMARQUE

Les remarques permettant d'éviter des dommages matériels ne concernent pas d'éven-
tuelles blessures.

8/76
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23 Mesures de protection

REMARQUE

Mesures de protection contre tout accés non autorisé

Si un employé de service de FIBRO GMBH doit pouvoir accéder a la passerelle a des fins de
service et d’assistance, il convient de tenir compte des remarques suivantes concernant I'acces
aux réseaux d’entreprise :

» Pour pouvoir accéder au Webfrontend de I'application FIBRO, 'employé de service de
FIBRO GMBH doit accéder au réseau de la passerelle.

» Pour garantir que I'employé de service de FIBRO GMBH ne puisse pas accéder au réseau
d'entreprise restant, la passerelle doit dans ce cas étre séparée du réseau et un acces direct
a la passerelle doit étre établi a I'aide d’un cable réseau depuis I'ordinateur de I'employé de
service.

» Alternativement, des mesures de protection appropriées (Firewall, segments secteur) per-
mettent d’exclure tout accés non autorisé.

Notice d'utilisation Passerelle WPM loT 9/76



!!! F I B R o Description du produit

3

DESCRIPTION DU PRODUIT

3.1 Etendue de la livraison
Le produit se compose des éléments suivants
+ Passerelle WPM
— Appareil loT
— Bloc secteur
— Logiciel WPM
+ Cable LAN
* Notice de démarrage rapide
3.2 Caractéristiques
Caractéristiques du produit
Le produit Passerelle WPM est un appareil IoT.
Surl'appareil 0T est installé le le logiciel WPM qui ne fonctionne qu’en lien avec les composants
correspondants.
Logiciel WPM
Le logiciel WPM permet d’identifier, d’observer et d’évaluer des capteurs de pression WPM ac-
tifs et des supports de données dans la zone de réception de la passerelle WPM, ou de les re-
paramétrer avec le niveau d’autorisation Professional correspondant.
Possibilités de raccordement
La passerelle WPM peut étre intégrée dans l'infrastructure IT grace a différentes possibilités de
branchement et de connexion.
De plus, la passerelle WPM supporte différents standards industriels
(OPC UA, EtherCAT, Profinet) pour le raccordement d’appareils externes.
10/76 Notice d'utilisation Passerelle WPM loT
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3.3 Interfaces et témoins LED

Fieldbus
/@ LINK
LA
._/ .
Ra/TX

LINK
LA

ACT

e

Fig. 3-1 Interfaces et témoins LED

Sortie HDMI
Connecteurs USB
Antenne

Statut du bus de terrain
Statut du bus de terrain
Statut du bus de terrain
Connecteurs USB
Connexion LAN
EtherCAT ou Profinet Connector
10 Sortie EtherCAT

11 Branchement électrique

© 00O ~NOO O~ WNPRE
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3.4 Alimentation électrique

L’appareil 10T doit étre alimenté par un bloc secteur adapté avec une tension de 24 VDC .

0 VDC tension d’alimentation
+ 24 VVDC tension d’alimentation
ﬂ_; Mise a la terre fonctionnelle

3.5 Entrées et sorties

Connecteur pour entrées et sorties numériques

L’appareil 10T dispose d’entrées et de sorties numériques pour le raccordement d’autres com-
posants. La fonction exacte des entrées/sorties est décrite sur l'interface web de la passerelle
WPM dans un guide de démarrage rapide.

Les raccords pour les entrées/sorties se trouvent au niveau du connecteur sur la partie infé-
rieure de I'appareil loT.

Fig. 3-2 Entrées numériques / sorties numériques

12/76 Notice d'utilisation Passerelle WPM loT
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Affectation des broches des entrées et sorties numériques

Sur I'appareil 10T figure une étiquette avec le plan de raccordement des entrées et des sorties

numériques.
ISO-0V OUTO OUT1 OUT2 OUT3 +24 VDC
@|®|® @
OO ECARGRNORK®)
= A ERERNR &
[ ] [ ]
ISO-0V  INO IN1 IN2 IN3 +24 VDC 4DI14D0

Fig. 3-3 Plan de raccordement des entrées numériques / sorties numériques

COD |Inscription Fonction
E
PIN
1 |ISO-0V Potentiel de référence, tension d’alimentation externe (isolée)
2 |ISO-0V Potentiel de référence, tension d’alimentation externe (isolée)
3 |INO Commutateur a clé (initié par la procédure de pairage du support
de données) a I'état ferme
4 |OUTO Vert - Support de données relié, aucun avertissement ou erreur
sur tous les capteurs
IN1 Inutilisé
6 |OUT1 Jaune - support de données raccordé - avertissement lancé a un
ou plusieurs capteurs
IN2 Inutilisé
ouT2 Rouge - support de données raccordé - erreur sur un ou plu-
sieurs capteurs
9 |IN3 Inutilisé
10 |OUT3 Bleu - clignote pendant une procédure d’accouplement/signal lu-
mineux constant en cas de connexion réussie
11 |+24 VDC +24 VDC alimentation en tension externe
12 |+24 VDC +24 VDC alimentation en tension externe

Tab. 3-1 Affectation des broches des entrées numériques / sorties numeériques

3.6 Configuration requise

Le logiciel WPM est entierement exécuté sur la passerelle WPM. L’accés se fait via un naviga-
teur web. Les navigateurs suivants supportent le fonctionnement du logiciel WPM :

* Google Chrome a partir de la version 86.0.4240.75. (recommandation)

* Mozilla Firefox a partir de la version 81.0.1 (recommandation)

* Microsoft Edge a partir de la version 86.0.622.38

* Microsoft Internet Explorer a partir de la version 11.1082.18362.0

Notice d'utilisation Passerelle WPM loT 13/76
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3.7

3.8

3.8.1

Licence

WPM est soumise a un accord de licence avec FIBRO GMBH. Le systéme ne fonctionne que
si une licence valable a été enregistrée par un administrateur dans le logiciel WPM de la pas-
serelle WPM.

Pour la demande d’une licence et la saisie de la clé de licence, voir section Demander une nou-
velle licence au chapitre 9.1.1 "Licence et clé de licence" page 55.

Si un transfert de la licence a une autre passerelle WPM ou un renouvellement de la licence est
nécessaire, il convient de s’adresser au partenaire commercial chez FIBRO GMBH.

Types de fonctionnement et fonctions

La passerelle WPM peut étre utilisée dans les niveaux d’autorisation suivants :

* Mode de base

* Permet I'accés en lecture au support de données et aux capteurs. Informations supplé-
mentaires sur la fonctionnalité, voir chapitre 3.8.1 "Fonctions du mode de base" page
14.

* Mode Professional

» Extension du niveau d’autorisation de base avec des droits de gestion des appareils. In-
formations supplémentaires sur la fonctionnalité, voir chapitre 3.8.2 "Fonctions en mode
Professional" page 15.

*  Mode Administrator

» Toutes les autorisations pour la gestion du logiciel WPM sur la passerelle WPM. Infor-
mations supplémentaires sur la fonctionnalité, voir chapitre 3.8.3 "Fonctions en mode
Administrateur" page 15.

Fonctions du mode de base

Les fonctions suivantes sont disponibles dans le mode de base :

+ Affichage de tous les supports de données

» Affichage des caractéristiques du support de données

+ Affichage de la vue d’ensemble des capteurs du support de données

+ Affichage du diagramme du support de données avec valeurs limites

+ Affichage du diagramme en barres du support de données avec valeurs limites

» Affichage de la photo d’outil du support de données haut/bas avec téléchargement de la
photo d’outil

+ Affichage de la configuration du support de données

» Activation / Désactivation du support de données

» Activation / Désactivation du support de données mode Presse
+ Affichage des caractéristiques du capteur

+ Affichage des valeurs de mesure du capteur vue d’ensemble stat. avec diagramme
» Activation / désactivation du capteur

+ Affichage vue d’ensemble des capteurs libres

» Affichage de la gestion de tous les utilisateurs

* Moaodifier le réglage de la langue

+ Sélection de notification

* Modification du mot de passe

14/76
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3.8.2 Fonctions en mode Professional

Parallelement aux fonctions dans le mode de base, les fonctions supplémentaires suivantes
sont également disponibles dans le mode Professional :

1)

w N

(9]

(02} S
—_—_

7

Configuration du support de données
Configuration photo d’outil support de données
Actualisation du firmware support de données
Assignation capteur support de données
Configuration du capteur

Réinitialiser le capteur sur les réglages d’usine
Actualisation du firmware capteur

3.8.3 Fonctions en mode Administrateur

Parallelement aux fonctions en mode Professional, les fonctions supplémentaires suivantes
sont disponibles en mode Administrator :

Administration passerelle

Demande de licence

Enregistrer / modifier clé de licence

Actualisation du logiciel WPM de la passerelle
Configuration du serveur de mails pour les notifications
Configuration valeurs seuils / retards filtre mode presse
Configuration bus de terrain EtherCAT / Profinet / OPC UA
Activation configuration MQTT-Proxy

Affichage des statistiques Docker

Affichage statistiques télégraphe

Création / édition / suppression d’utilisateurs pour I'accés a la passerelle WPM

Notice d'utilisation Passerelle WPM loT
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4 MONTAGE

Le montage de 'appareil loT est décrit dans une notice de montage séparée.
+  2.7551.00,1220. Notice de montage passerelle WPM appareil loT

Les indications figurant dans cette notice doivent étre respectées lors du montage.
La sélection d’un emplacement de montage adapté reléve de la responsabilité de I'exploitant.

16/76 Notice d’utilisation Passerelle WPM loT
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5 MISE EN SERVICE

5.1 Premiére mise en service

5.1.1 Réglages réseau

10.10.10.10. Cette adresse IP peut étre modifiée par I'administrateur réseau lors de I'intégration
de la passerelle WPM dans l'infrastructure IT de I'entreprise.

Dans les réglages réseau, la passerelle WPM est préréglée avec I’adresse IP statique

Pour pouvoir accéder a la passerelle WPM, le PC avec lequel I'accés doit étre réalisé, doit étre
réglé manuellement sur une adresse IP fixe.

La sélection de I'adresse IP fixe releve de I'utilisateur.
Pour les descriptions suivantes, I’adresse IP 10 10. 10. 100 est utilisée.

—_

Ouvrir la commande systéme du PC.

)
2) Ouvrir le centre de validation et de réseau.
3) Ouvrir la connexion Ethernet.
4) Dans la fenétre de sélection Statut d’Ethernet, ouvrir les caractéristiques.
5) Dans lafenétre de sélection Caractéristiques d’Ethernet, ouvrir le protocole Internet, version

4 (TCP/IPv4).

6) Dans lafenétre de sélection Protocole Internet, version 4 (TCP/IPv4), effectuer les réglages
suivants :

» Utiliser 'adresse IP suivante

* Adresse IP 10. 10. 10. 100

* Masque de sous-réseau 255. 255. 255. 0
7) Confirmer les réglages avec OK.

Notice d'utilisation Passerelle WPM loT 17/76
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Control Panel Home

| Bestmatch tl- Network and Sharing Centre,
@ o System and Security View network status and tasks Cd@:tto
[c5) Corm View network-computers-and-devi
‘ Ap. O » Network and Internet "
L= Metwork and Sharing Centre - O X
« “ 4 == <« Networkand Inter.. > Network and Sharing Centre v | O Search Control Panel o

View your basic network information and set up connections
Control Panel Home

View your active networks

Change adapter settings
Change advanced sharing laepple.ag Access type: Internet
settings Domain network Connections: [ Ethernet 4

Media streaming opticns

Nicht identifiziertes Netzwerk Access type: Mo Interpet access
¥ Ethemet Status X rk Cennections: [ Etheme
General
Connectign ki sHi
IPv4 Connectivity: Mo Internet ac_ E— nas
9 Ethemet Properties *
IPv6 Connectivity: No network ac
Media State: En; Netwarking  Shasng .
Duratipn: oo an, or set up a router or access point.
Speed 100.0  Cennect usng
TrinCAT-ntel PCI Ethemet Adepter ) h
Details... L Fqebt) Internetprotokell, Versien & (TCP/IPw) Properties x
o
This connecton uses the folowng fems.
Acti "
" 1 BBt e Mhronck Aot Jorpil vk e b
— 3 4 X s capabiity. Otherwis, you o ask your network administ at
s — I e | BOus i Onchaipe i Mot et T T
¥ B DNE LightWeight Fiter

C-4 .
5 @ | 55 Qo S-Paketplaner i () Cbtain an IP address automatically @
4, Microsoft-Multiplexorprotololl fir Netzwerkadapter (®)Use the following 1P address: \
‘ mew‘;as [ Gosae | [ Gome= | ¥y Microsaft-LLDP-Treber 1® address: .10

£ Subret mask: 255 .255.255.
[ | Install. Uninstall Properti Default gateway:
Description
TCP/IP. das Standardprotokoll far WAN-Netzwerke, das
Datenaustausch Ober verschiedene, miteinander verbunc
MNetzwerke emmaglicht (@) Lise the following DNS server addresses:

HHH

Obtain DMS server address automatically

sreferred DNS server:

:
.
]

HH

D Alezmative DNS server:

[ validate settings upon exit 7
Co |

Fig. 5-1 Régler I'adresse IP sur le PC
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5.1.2 Mettre la passerelle WPM en service

Lorsque les réglages réseau sont configurés au niveau du PC, la passerelle WPM peut étre
mise en service.

1) Raccorder la passerelle WPM a I'alimentation via le bloc d’alimentation.

2) Raccorder la passerelle WPM au PC via le cable LAN.

3) Ouvrir le navigateur web et entrer I'adresse IP http://10.10.10.10 de la passerelle WPM dé-
finie dans le réglage réseau.

4) Lors de la premiére ouverture, 'administrateur de la passerelle WPM doit étre configuré.
— Entrer 'adresse e-mail de 'administrateur.
— Entrer le mot de passe de 'administrateur.

Set up gateway

Please create your initial gateway administrator

Email

@ = password

Confirm Password

)
c @ http://10.10.10.10

Fig. 5-2 Mettre la passerelle WPM en service

Grace au compte administrateur de la passerelle WPM il est possible de configurer sur l'inter-
face web de la passerelle WPM d’autres utilisateurs avec différents droits (voir chapitre 6.1
"Créer un utilisateur" page 24).

Les appareils WPM (capteurs et supports de données) a la portée de la passerelle WPM doivent
étre visibles.

Pour activer toutes les fonctions, sous le point de menu Administration, il est nécessaire de de-
mander une licence de passerelle WPM (voir section Demander une nouvelle licence au cha-
pitre 9.1.1 "Licence et clé de licence" page 55).

La passerelle WPM doit étre commutée sur I’heure correcte afin que les données enregistrées
puissent étre utilisées (voir chapitre 5.1.3 "Régler I'heure" page 20).
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51.3 Régler I’heure

Si la passerelle WPM n’est pas raccordée a Internet, ou si I'heure ne peut pas étre récupérée
via NTP, il est nécessaire de s’assurer que I'’heure actuelle est bien réglée.

Pour cela, le réglage correspondant peut étre réalisé sur le panneau administrateur.

*  Ouvrir le panneau administrateur sous I'adresse http://10.10.10.10:8080 dans le naviga-
teur.

+ Lors de la premiére ouverture, se connecter avec le nom d’utilisateur admin et le mot de
passe wpmg8way.

+ La modification unique de ces données d’acces est alors demandée.

* Alaide des boutons System / System time, ouvrir la fenétre Change System time.

« Entrer la date et I'heure actuelle et confirmer avec Change.

netFIELD

E NTBB827EB9461E4

Change System Time

System Time Zone  UTC

Networking SetTime Manually
2020-11-04

Onboarding

Standard Docker

IoT Edge Docker

Accounts

Certificate

Fig. 5-3 Régler I'heure

a
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5.2 Connexion réseau

Réseau d’entreprise / réglages IP

Grace au panneau administrateur, il est possible de configurer la passerelle WPM pour le ré-
seau d'entreprise ou d’adapter les réglages IP.

*  Ouvrir le panneau administrateur sous I'adresse http://10.10.10.10:8080 dans le naviga-

teur.

* Lors de la premiere ouverture, se connecter avec le nom d’utilisateur admin et le mot de
passe wpmg8way.

» La modification unique de ces données d’acces est alors demandée.

Configurer I'interface réseau etho

+ Alaide du bouton Networking, ouvrir la fenétre.
» Configurer l'interface réseau etho.

net~ELD

E NTBB827EB9461E4

System

Networking

Onboarding

Standard Docker

IoT Edge Docker
Accounts

Certificate

General Settings
Terminal

Operating Systern Update

Logs

Mbps Sending
16

0
]
]

0.500

o

0 Active Zones

Interfaces
Name
br-aa490fe6dc2e
eth0

wilan0

IP Address

93.183.0.25416

10.100.0.81/24, 2a00:79c0:105:401.716e:6ec:adbb:5673/54

Mbps Receiving

320

2.40

1.80

0.500

]
18:1 18:20
Add Bond || Add Team || Add Bridge || Add VLAN

Sending Receiving
288 Kbps 206 Kbps
194 Kbps 14.8 Kbps

Inactive

Fig. 5-4 Configurer I'interface réseau etho
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Récupérer 'adresse IP

« Alaide du bouton Networking, ouvrir la fenétre.
+ Pour IPv4 et IPv6, entrer les adresses IP souhaitées ou laisser la passerelle WPM se pro-

curer via DHCP une adresse IP a partir du réseau.

netFIELD

E NTB827EB9461E4
IPv4 Settings

Sys
faE Addresses

Networking
192.168.0.10
Onboarding
Standard Docker
loT Edge Docker
Accounts
DNS Search Domains
Certificate
Gene
Terminal

Operating System Update

Logs

Fig. 5-5 Se procurer I'adresse IP

255.255.255.0

Manual

192.168.0.254

Automatic o

Automatic Q

Automatic o

sateurs devront ensuite étre en mesure d’accéder a I'application dans le réseau via le port 443

La passerelle peut ensuite étre séparée de I'ordinateur et raccordée a l'infrastructure. Les utili-

sur I'interface web. |l est nécessaire de s’assurer que la passerelle WPM est accessible dans le

réseau local pour les utilisateurs.

22/76
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5.21 NetFIELD Device Manager
Le Device Manger est un Webfrontend interactif pour I'administration de I'appareil loT.

En régle générale, aucun réglage ne doit étre effectué dans netFIELD Device Manager pour le
fonctionnement de la passerelle WPM.

Une notice sur le netFIELD Device Manager est disponible auprés du fabricant de la passerelle
WPM.

Elle peut également étre téléchargée a I'aide du lien suivant :

https://www.hilscher.com/fileadmin/cms_upload/en-US/Resources/pdf/netFIELD Connec-
t UM_02_EN.pdf.

Fig. 5-6 QR-Code pour la notice netFIELD Device Manager
5.2.2 Force du signal réseau

Symbole Signification
Force du signal > 80 %.
|||I

Force du signal < 80 %.

Force du signal < 60 %.

Force du signal < 40 %.

Force du signal < 20%.

Tab. 5-1 Force du signal réseau
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6 CONFIGURATION DE LA GESTION DES UTILISATEURS

Seuls les utilisateurs avec le niveau d’autorisation administrator peuvent créer d’autres utilisa-
teurs et éditer ou effacer des utilisateurs existants.

6.1 Créer un utilisateur

1) Ouvrir le menu Gestion des utilisateurs.

2) Actionner le bouton Créer un utilisateur.

3) Compléter les champs.

Entrer un e-mail.

Définir le mot de passe.

Sélectionner les autorisations et la langue.

Choisir les natifications.

4) Actionner le bouton Créer pour confirmer les saisies.
— L’affichage revient au menu Gestion des utilisateurs.
— Le nouvel utilisateur créé s’affiche.

!!!F'BR WPM Gateway e - || s - | Y
‘ User (2) zem

Main menu Email Permissions Added at Actions
Diits holdi root@invalid.sic.software Super-Admin December 4, 2020 528 PM m

Available standalone sensors

Administration

Current activities

FIBR WPM Gateway @i - | [ dDovriess -
Add user
Main menu it @

Data holder

Password
Available standalone sensors

Permissions

Administration

Standard *

w b

Deutsch =

Current activities

Notification for temperature alert

Maotification for temperature waming

Motification for pressure alert

Motification for pressure waming

Motification on battery waming

Notification for pressure estimate
root@invalid.sic.software warning

Log out / Log off S‘P‘F _. m @

Fig. 6-1 Créer un utilisateur
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Champs
Nom Signification
E-mail Adresse e-mail de I'utilisateur. Elle est utilisée pour inscrire 'utilisateur dans la

passerelle WPM ainsi que pour les notifications e-mail.

Mot de passe |Le mot de passe de I'utilisateur pour la connexion a la passerelle WPM (au
moins 8 caractéres). Ce mot de passe peut étre modifié ultérieurement par
I'utilisateur.

Autorisations |Sélection des niveaux d’autorisation de I'utilisateur.

Langue Choix de la langue d’affichage dans la passerelle WPM pour I'utilisateur.

Créer un utilisateur.
Create

Les notifications suivantes sont uniquement actives si un serveur e-mail a été configuré correc-
tement pour I'envoi de mails (voir chapitre 9.2 "Gérer les paramétres e-mail" page 56).

Notification en cas d’alarme de température
Informer I'utilisateur par e-mail en cas d’alarmes de température.

Notification en cas d'avertissement de température
Informer I'utilisateur par e-mail en cas d’avertissements de température.

Notification en cas d’alarme de pression
Informer I'utilisateur par e-mail en cas d’alarmes de pression.

Notification en cas d'avertissement de pression
Informer I'utilisateur par e-mail en cas d’avertissements de pression.

Notification en cas d’avertissement de batterie
Informer I'utilisateur par e-mail en cas d’avertissements de batterie.

Notification en cas d'avertissement de prévision de pression
Informer l'utilisateur par e-mail en cas d’avertissements de prévision de pression.
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6.2 Editer l'utilisateur

1) Ouvrir le menu Gestion des utilisateurs.

2) Actionner le bouton Editer.

3) Editer des champs.

4) Actionner le bouton Sauvegarder pour enregistrer les modifications.
— L’affichage revient au menu Gestion des utilisateurs.

fie] FI B Ro WPM Gateway B~ |2 -
_— User [0 At om |
Main menu Smail Parmasias Addwd wt Astisas
Data holder e R R = @ m
Available standalone sensors Fa— e ' =3
[ — — Dwcember 4 2020 528 P m

Administration

Current activities

W FIBRO Yo cateway S
. Edit user / edit user account

Main menu

Data holder
Available standalone sensors
Administration

User management

Current activities

Fig. 6-2 Editer I'utilisateur

6.3 Effacer l'utilisateur

1) Ouvrir le menu Gestion des utilisateurs.

2) Dans la ligne de I'utilisateur concerné, actionner le bouton Effacer.

3) Dans la question de sécurité qui s’affiche, supprimer I'utilisateur a I'aide du bouton Effacer.
— L’affichage revient au menu Gestion des utilisateurs.

WFIBRO " ey .
= User o]
Main menu et Paremasiens Aot Actions
——— PGSR m@

s pns@sic sattuary Seandard wtay M
prS——— =

 — =1
Administration
Current activities

Delete user account =

Continue to delete user accountrayko.enz+admin@sicsoftware 7

- e | (3)

Fig. 6-3 Effacer I'utilisateur
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6.4 Modifier un mot de passe utilisateur

D’une maniére générale, les mots de passe utilisateur ne peuvent étre modifiés que par I'utili-
sateur.

Si un utilisateur a oublié son mot de passe, un administrateur peut supprimer et recréer I'utilisa-
teur dans la gestion des utilisateurs.

Si les données d’accés de I'administration de la passerelle WPM ne sont plus disponibles, une
clé de réinitialisation doit étre demandée auprés de FIBRO GMBH (voir chapitre 9.6 "Réinitiali-
ser le mot de passe utilisateur" page 64).

1) S’inscrire en tant qu’utilisateur avec le mot de passe au niveau de la passerelle WPM.
2) Dans le menu principal, cliquer sur I'utilisateur inscrit.

— Le champ de saisie Moadifier 'utilisateur avec I'option supplémentaire de modification du
mot de passe s’ouvre.

3) Entrer le nouveau mot de passe puis répéter la saisie pour confirmer.
4) Actionner le bouton Sauvegarder pour enregistrer le nouveau mot de passe.

EIE FIB R WPM Gateway @ ~rr . m%

User

Main menu Bl ] At w1 Acsions
Data holder AN S — Ade Wiy 27, 2001 801 M m m
rapks pnsPaic saftmare S - m
Available standalone sensors m
1m0t el e sotreses Dacember d, 3030 §:28 7% |7 el B oo |

Administration

= "FIBRO "5

_ = Ed|t user / edit user account
Current activities
Main menu

Data holder
Available standalone sensors

Administration

User management
Current activities

@ > @ Change password

root@invalid sic.software

Leg out / Log off

.

Fig. 6-4 Modifier un mot de passe utilisateur
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7 UTILISER LA PASSERELLE WPM
71 Passerelle WPM - inscription
Si la passerelle WPM est configurée et si 'URL de la passerelle WPM est appelée dans le na-
vigateur Web sous http://IPADDRESSE-GATEWAY, la page de connexion s’affiche.
1) Compléter les champs.
— Entrer un e-mail utilisateur.
— Entrer le mot de passe utilisateur.
2) Connexion grace a I'actionnement du bouton Connecter.
— L’affichage revient au menu principal.
“FIBRO
Login
Fig. 7-1 Se connecter a la passerelle WPM
Champs
Nom Signification
E-mail Adresse e-mail de I'utilisateur pour I'authentification au niveau de la passe-
relle.
Mot de passe |Mot de passe de I'utilisateur pour I'authentification au niveau de la passerelle.
. Se connecter a la passerelle WPM
28/76
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7.2 Passerelle WPM - afficher des informations

Appeler I'interface web via HTTPS

La passerelle WPM supporte une connexion sécurisée via HTTPS grace a un certificat SSL

créé par le logiciel WPM et signé.

Le bouton Downloads permet de télécharger le certificat SSL Root rootCA.crt.

Aprés le téléchargement, le certificat doit étre enregistré dans le navigateur Web comme certi-

ficat de confiance.

Les étapes nécessaires sont indiquées dans la documentation du navigateur web ou du sys-

téme d’exploitation.

Afficher la notice d’utilisation

Le bouton Notice permet de télécharger la notice d’utilisation de la passerelle WPM.

Afficher les versions

Le logiciel de la passerelle se compose de différents services. Un clic sur le bouton Version
X.X.X. + XXxxxxx permet d’ouvrir la boite de dialogue avec tous les numéros de version .

WPM Gateway
User

“FIBRO

Main menu e

Data holder Fayho ens | sdmin Guic sabtmare

rayha ansone saltmars
Available standalone sensors =
—— Versions

Administration

Current activities

Web application:
Core services:
Bluetooth service:
Fieldbus service:
EtherCAT:
Profinet:

OPC UA:

Web server:
MQTT broker:
Database:
Grafana:
Victoria Metrics:
Telegraf:

1.2.0+0c21554
1.1.2-cc9014c
1.0.1-6175afc
1.1.0-25da21a

2eff096

6al66ef
Gecbaca
Accfa?

cebbecd
2f8016b
1b020e3

Fig. 7-2 Afficher les versions
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7.3 Menu principal
Aprés la connexion au niveau de la passerelle WPM, des informations sur les supports de don-
nées, les capteurs, les utilisateurs etc. peuvent étre visualisées et configurées selon le niveau
d’autorisation de I'utilisateur connecté.
Information sur les fonctions selon le niveau d’autorisation, voir chapitre 3.8 "Types de fonction-
nement et fonctions" page 14.
Le menu principal permet d’accéder aux différentes zones pour I'affichage / la gestion des sup-
ports de données et des capteurs et pour 'administration de la passerelle WPM.
WPM Gateway s |[2 B o 0s |
MFIBRO ™" =
Main menu Emait [— Acded ut Actions
Data holder (RSP — My 27, 2601 S0 A mm
— S — Cwcomber & 1030 538 M mm
Administration
User management
Current activities
root@invalid sic.software
Leg out / Log off
Fig. 7-3 Menu principal
Champs
Nom Signification
Support de Le menu Support de données permet de gérer les différents supports de don-
données nées avec les capteurs assignés.
Capteurs Afficher tous les capteurs actuellement assignés a aucun support de données.
libres
Administration |Gérer les réglages de la passerelle WPM et visualiser les statistiques sur la
passerelle WPM.
Ce point de menu s’affiche uniquement pour les utilisateurs avec le niveau
d’autorisation Administrateur.
Gestion des  |Créer, éditer et effacer des utilisateurs avec accés a la passerelle WPM.
utilisateurs
Activités Afficher toutes les activités actuellement réalisées.
actuelles
Utilisateurs Afficher et éditer les réglages de I'utilisateur inscrit.
inscrits
Déconnecter |Déconnecter de la passerelle WPM [l'utilisateur inscrit.
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7.4

7.41

Support de données

Support de données - vue d’ensemble

Si le menu Support de données est ouvert, une liste avec tous les supports de données connus

du systéme s’affiche.

Dans la partie supérieure, il est possible de naviguer dans la liste et de parcourir les noms des

supports de données et de les filtrer selon les états d’alarme.

Dans la partie inférieure, il est possible de naviguer entre les différentes pages de la liste des

supports de données.

Deés qu’un support de données a envoyé des données a la passerelle, elle apparait dans la liste

des supports de données.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données

WFIBRO "

©

Name: Tmock 1001

Main menu

Name: Tmock 1002

Available standalone sensors
Administration
User mana gement

Current activities

roat@invalid.sic.software

Log out / Log off B3 showitosoriz

Fig. 7-4 Vue d’ensemble support de données

Symboles

> b © o

© 0 ©o
©@ 0 ©
© 0 ©
©@ 0 ©o
© O©0 ©o

Symbole Signification

Filtre :

Supports de données dont les capteurs respectent toutes les valeurs limites.

Supports de données avec au moins un capteur pour lequel un avertissement
a été déclenché en raison d’'un dépassement des valeurs limites.

Supports de données avec au moins un capteur pour lequel une alarme a été
déclenchée en raison d’un dépassement des valeurs limites.

Le filtre n’est pas actif.

Information :

(11

7 Nombre de capteurs configurés du support de données.

Notice d'utilisation Passerelle WPM loT
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Symbole Signification
E Affichage de I'état de chargement du support de données. Voir a ce sujet la
section sur le statut de la tension de la batterie au chapitre 10.4 "Remplace-

ment de la batterie" page 68.

Force du signal du support de données. Voir statut force du signal de réseau.

Etat d’alarme support de données :

Tous les capteurs du support de données respectent les valeurs limites.

Pour au moins un capteur du support de données, un avertissement a été dé-
clenché en raison d’'un dépassement des valeurs limites.

Pour au moins un capteur du support de données, une alarme a été déclen-
chée en raison d’un dépassement des valeurs limites.

POO

Le support de données n’a pas de capteurs.

Mode presse :

Le mode presse du support de données est activé. Cliquer pour le désactiver.

Le mode presse du support de données est désactivé. Cliquer pour 'activer.

00

Mode support de données :

Le support de données est désactivé. Cliquer pour I'activer.

Le support de données est activé. Cliquer pour le désactiver.

Ouvrir la vue détaillée du support de données.

Q00

Messages

Support de données inactif

Les supports de données connus de la passerelle WPM mais n’ayant plus envoyé de données
a la passerelle WPM depuis une durée définie, sont identifiés comme inactifs dans la liste des
supports de données.

Name: --- o

Serial number: --- o

No data received within last 10 min . i
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7.4.2  Support de données - détails

7.4.21 Support de données - capteurs assignés

Afficher les capteurs assignés a un support de données

Le menu Support de données affiche une vue d’ensemble de tous les capteurs assignés au sup-
port de données.

Dans la partie supérieure, il est possible de parcourir la liste en entrant dans un champ de re-
cherche le nom et numéro de série, puis de filtrer en fonction des états d’alarme des capteurs.

Dans la partie inférieure, il est possible de naviguer entre les différentes pages de la liste des
capteurs.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => 0- Capteurs

III F I B Ro WPM Gateway e _
-

Data holder / Manual - Battery

Main menu

_ e 0 - 0 .
Name: StatusLow
i 2 L] (=] il
Available standalone sensors 3 Q o
Serial number: 1291
Administration
User management o o il
Current activities
Name: StatusFull o & = il
Serial number: 1293 o
Sun M M
rooti@invalid.sic.software O
Log out / Log off B showitozofa. Ed

Fig. 7-5 Support de données - Détails
Symboles

Symbole Signification
Filtre :

Afficher les capteurs qui respectent toutes les valeurs limites.

Afficher les capteurs pour lesquels un avertissement a été déclenché en rai-
son d’un dépassement des valeurs limites.

Afficher les capteurs pour lesquels une alarme a été déclenchée en raison
d’'un dépassement des valeurs limites.

olofe

Le filtre n’est pas actif.

Actions (Professionnal et Administrator) :

Ouvrir la boite de dialogue pour I'assignation des capteurs libres au support
de données.

&
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Symbole

Signification

Fermer la boite de dialogue sans exécuter une modification.

Un clic sur la case a cocher permet de sélectionner ou de désélectionner le
capteur.

Tous les capteurs sélectionnés et non envoyeurs sont supprimés du support
de données.

Etat d’alarme capteur :

Les valeurs de mesure du capteur respectent toutes les valeurs limites.

Les valeurs de mesure du capteur déclenchent un avertissement en raison
d’'un dépassement des valeurs limites.

POO

Les valeurs de mesure du capteur déclenchent une alarme en raison d’'un dé-
passement des valeurs limites.

Informations :

gﬂ

Température du capteur

Pression du capteur

Ul

Affichage de I'état de chargement du capteur.. Voir a ce sujet la section Statut
de la tension de la batterie au chapitre 10.4 "Remplacement de la batterie" a
la page 68.

Force du signal du capteur. Voir statut force du signal de réseau.

Mode capteur :

O

Le capteur est désactivé. Cliquer pour l'activer.

Le capteur est activé. Cliquer pour le désactiver.

O
O

Ouvrir la vue détaillée du capteur.
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Messages

Différents messages peuvent s’afficher dans la vue des capteurs d’un support de données, en
fonction de I'état du support de données.

La configuration du support de données n’est plus actuelle.

The current data holder configuration is no longer up-to-date. OK
Click on "OK" to update the configuration data in the background.

Ce message s’affiche lorsque la configuration du support de données n’a pas encore été char-
gée. Cliquer sur le bouton OK pour actualiser la configuration. Cela peut prendre quelques ins-
tants.

The current data holder configuration is no longer up-to-date. “ Py

Click on "OK" to update the configuration data in the background. ..
°

La configuration du support de données est actuellement actualisée. Ce message disparait
lorsque I'actualisation a réussi.

La configuration du support de données ne contient pas tous les capteurs.

The data holder configuration does not contain all sensors,
the problem can be solved by an administrator.

Ce message s’affiche dés que des capteurs envoient des données pour un support de don-
nées alors qu’ils ne lui ont pas été affectés. Ce probléme ne peut étre résolu que par un utili-
sateur avec le niveau d’autorisation administrateur.

The data holder configuration does not contain all sensors,

click on "Details" for further options. Details

La configuration du support de données ne contient pas tous les capteurs pour les ‘Professio-
nals’ ou les administrateurs.

Un clic sur le bouton Détails permet d’afficher une boite de dialogue avec tous les capteurs en
surnombre.

Management of redundant sensors b4

The sensors listed below send data for this data holder, but are missing in the data holder configuration.
You can select sensors from the list in order to either enter them in the data holder configuration,
or you can reset them so that they are under "Free sensors “Be classified.

Serial number: 1301
Changed at Th., Dec. 3. 2020 15:15

Assign to the data holder Reset to factory settings I

Un clic sur le bouton Assigner au capteur de données permet d’assigner tous les capteurs en
surnombre au support de données.

Un clic sur le bouton Réinitialiser sur les réglages d’usine permet de réinitialiser tous les cap-
teurs sélectionnés sur les réglages d’usine, plus aucune donnée n’est envoyée pour le support
de données.
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La configuration du support de données contient des capteurs inactifs.

The data holder configuration contains inactive sensors,
the problem can be solved by an administrator.

Ce message s’affiche dés que les capteurs sont assignés au support de données mais que
celui-ci n’a pas encore regu de données.

Ce probleme peut uniquement étre résolu par un utilisateur ayant le niveau d’autorisation Ad-
ministrateur.

The data holder configuration contains inactive sensors, Details
click on "Details" for further options.

La configuration du support de données contient des capteurs inactifs pour les ‘Professionals’
ou les administrateurs.

Un clic sur le bouton Détails permet d’afficher une boite de dialogue avec tous les capteurs
non émetteurs du support de données.

Management of non-transmitting sensors x

The sensors listed below are assigned to the data holder, but no data has been received from them,
they may be out of range or turned off.

If the sensors are to remain assigned to this data holder, you do not have to do anything else. They are automatically added
to the sensor list of the data holder as soon as a signal is available.

To cancel the assignment of a sensor to this data holder, mark it. Your selected sensors are removed from the data holder
by pressing the trash can symbol.

Name: DeadSensor Changed by Mock
Serial number: 8888888 Changed at Th., Dec. 3. 2020 15:15
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7.4.2.2 Support de données - vue du diagramme valeurs de mesure du capteur

Le diagramme d’un support de données représente toutes les valeurs de mesure du capteur
pour la pression et la température en fonction du temps.

Dans la partie supérieure, il est possible de régler la période de la zone représentée ainsi que
la fréquence d’actualisation pour le diagramme.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => O- Diagramme

M FIBRO W catenay T |

Data holder / Manual - Signal

Main menu "

i P L LT T e —— o
Data holder Sensor measuring data a
Available standalone sensors

Administration

User management

Current activities

root@invalid.sic.software -l

Log out / Log off

Fig. 7-6 Support de données - vue du diagramme valeurs de mesure du capteur
7.4.2.3 Support de données - valeurs limites des capteurs

Affichage de toutes les valeurs limites de capteur d'un support de données

Dans cette vue figurent les valeurs limites respectives des différents capteurs assignés au sup-
port de données.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => © => valeurs limites des capteurs

!l! FI B R WPM Gateway Priy i e

Data holder / Manual - Signal

Main menu

Data holder MName: mock 1294.1295 u _
Available standalone sensars
SETE - e
User management
e - It
MName: mock 1294.1298 n

2T E - e
root@invalid sic software
Log out / Log off B shomitosors. [+ ]

Fig. 7-7 Valeurs limites des capteurs d’un support de données
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Valeurs limites affichées par capteur

Valeurs limites de température :

ikl °C

La valeur limite de température est respectée.

La valeur limite de température est dépassée et un avertissement a été dé-
clenché.

-

La valeur limite de température est dépassée et une alarme a été déclenchée.

Valeurs limites de tension :

B

La valeur limite de tension est respectée.

31

<

La valeur limite de tension n’est pas atteinte.

29 M4

La valeur limite de tension n’est pas atteinte.

Valeurs limites de pression :

0 bar

210 bar

_ ke

La représentation de la valeur limite de pression se fait sous forme de diagramme en barres

avec les

zones suivantes :

* Rouge : La valeur limite n’est pas atteinte et une alarme a été déclenchée.

+ Jaune : La valeur limite est dépassée/non atteinte et un avertissement a été déclenché.
Remarque : La zone correspondant au dépassement de la valeur limite s’affiche unique-
ment si une valeur pour I'avertissement de pression maximale a été indiquée dans la confi-
guration correspondante du capteur.

e Vert

: La valeur limite est respectée.

La pression actuelle du capteur et affichée avec un triangle en couleur au-dessus de la barre
en fonction de la plage de valeur limite.
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7.4.24 Support de données - positionnement des capteurs

Positionnement des capteurs a I'aide de I'image des outils

Pour un support de données, il est possible de télécharger une photo d’outil pour la partie su-
périeure et inférieure, sur laquelle les différents capteurs peuvent étre positionnés.

La vue est divisée en deux zones : une liste avec tous les capteurs et une liste pour la gestion
des photos d’outils et le positionnement des capteurs.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => © => Photo d'outil

![! FI B R WPM Gateway m den - |
= Data holder / Manual - Signal
Main menu . v
Data holder
o B o=
Available standalone sensors
Administration g a -
User management
Current activities
o En
o ER [
asm
© Ea
% Ex
rect@invalid sic.software
Lo ot/ Lo o e 0 T S T TN

Fig. 7-8 Positionnement des capteurs a I'aide de I'image des outils

Symboles

Entrées sur un capteur :

Nom : Nom du capteur.

Numéro de Numeéro de série du capteur.
série

Positionnement du capteur sur 'image des outils pour la partie supérieure ou
inférieure. Dans ce cas, la photo d’outil pour la partie inférieure est sélection-
née.

top / above?

bottom / below?

oA Etat d’alarme du capteur.

Afficher ou masquer la barre d’outils du capteur.

a

La barre d’outils du capteur affiche, en plus des valeurs de mesure actuelles
pour la température, la pression, la tension de charge de la batterie et I'inten-
sité de réception, I'horodatage du dernier signal recu.

Positionnement du capteur sur I'image des oultils :

(lA-)

(50,50)

Capteur sélectionné, il se trouve automatiquement au premier-plan.
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Symbole Signification
(Al)

)

Capteur non sélectionné.

(50,50)

Position du capteur sur la photo des outils sous forme de coordonnées rela-
tives (x,y), respectivement dans la plage de valeurs 0...100.

Remarque : Lors du placement d’'un capteur sur la partie inférieure ou posté-
rieure d’'un outil, il est d’abord positionné au centre. Si plusieurs capteurs sont
installés de cette maniére, ils sont tous directement superposés, tandis que le
capteur actuellement sélectionné se trouve en haut.

Gérer la photo

des outils :

top bottom

above? below?

Afficher la photo des outils supérieure ou inférieure.

download image

Télécharger la photo des outils sélectionnée.

Gérer la photo

des outils (uniquement Professionnal et Administrator) :

Save

Enregistrer les positions des différents capteurs.

upload image

Télécharger une nouvelle photo des outils pour la partie supérieure ou infé-
rieure.
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7.4.2.5 Support de données - paramétres actuels

Paramétres actuels d’un support de données
Dans cette vue, les parametres actuellement définis d’'un support de données sont affichés.
Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => O- Configuration

!l! FIBR WPM Gateway | :

Data holder / Manual - Battery

Main menu
Available standalone sensors
Administration

User management

Current activities

Fig. 7-9 Parametres actuels d’un support de données

Champs

Nom Signification

Support de Nom choisi pour le support de données (max. 15 caracteres).

données

Nom

Lock Lorsque cette option est activée, une modification de la configuration du sup-

port de données n’a lieu qu’aprés la confirmation d’'une question de sécurité.

Intervalle de  |Intervalle de temps entre les différentes mesures de I'état de fonctionnement

mesure (0,1 & 10 secondes).

Intervalle Intervalle de temps pendant lequel les packs Bluetooth Low Energy Adverti-

de sing doivent étre envoyés. Un intervalle de temps trés élevé se répercute po-

transfert sitivement sur la consommation d’énergie du support de données (0,1 a 10
secondes).

Canal Canaux Bluetooth Low Energy Advertising devant étre utilisés pour I'’Adverti-

37/38/39 sing.

Capteurs Nombre de capteurs assignés au support de données.

configurés

Sauvegarder la configuration
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7.4.3 Support de données - capteurs - Détails

Le menu Support de données contient une liste de tous les capteurs assignés a un support de
données. Informations supplémentaires, voir chapitre 7.4.2.1 "Support de données - capteurs
assignés" page 33.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => 0- Capteurs
[AlHAl WPM Gateway W - [ & ATk
.l- F I B R Data holder / Manual - Battery
Main menu
T © © © -

Available standalone sensors e ST e Q o =1 all o
Administration
User management i J o al
Current activities

Name & = all

. o @
root@invalid sic.software o
Log out / Log off B showito3ofa a

Fig. 7-10 Support de données - Détails - Capteurs
7.4.3.1 Valeurs de mesure et prévisions d’un capteur

Le diagramme supérieur des valeurs de mesure du capteur affiche en fonction du temps les va-

leurs de pression et de température mesurées avec les valeurs limites pour les alarmes et les

avertissements.

Grace au diagramme du bas de prévision de la pression, il est possible d’évaluer quand un aver-

tissement ou une alarme est déclenché en raison d’un non respect des valeurs limites.

Les principaux réglages du capteur sont représentés sur le cété droit.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => 0- Capteurs => O- Diagramme
anm WPM Gateway B (2
Main menu

Sensor measuring data L] - *ra B Sensor configuration
Avallable standalone sensors i oy o
Administration
User management
Current activities

.- = pressure 7 Y
Pressure forecast €0 sz AL O
root@invalid.sic software
Log cut / Log off !
Fig. 7-11 Support de données - valeurs de mesure et prévisions de pression d’un capteur
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7.4.3.2 Paramétres actuels d’un capteur

Parameétres actuels d'un capteur
Dans cette vue sont affichés les paramétres actuellement définis d’'un capteur.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => O- Capteur => O - Configura-
tion

B FIBRO e i P —

Main menu

Available standalone sensors

Administration

a
a
=
Fig. 7-12 Parametres actuels d'un capteur

Champs
Nom Signification
Nom Nom choisi pour le capteur (max. 15 caractéres).
capteur
Lock Lorsque cette option est activée, une modification de la configuration du cap-

teur n’a lieu qu’aprés la confirmation d’'une question de sécurité.

Avertissement |Valeur limite en bars qui, lorsqu’elle n’est pas atteinte, déclenche un avertis-
pression sement.

Avertissement |Valeur limite en bars qui, lorsqu’elle est dépassée, déclenche un avertisse-
pression maxi- |ment. Aucune indication par défaut, donc aucun avertissement en cas de dé-

male passement de la pression maximale dans ce cas.
Alarme Valeur limite en bars qui, lorsqu’elle n’est pas atteinte, déclenche une alarme.
pression

Avertissement |Valeur limite en °C qui, lorsqu’elle est est dépassée, déclenche un avertisse-
température  \ment.

Alarme Valeur limite fixe en °C qui, lorsqu’elle est dépassée, déclenche une alarme.
température | (Prescription 70 °C).

Intervalle de  |Intervalle de temps entre les différentes mesures du capteur.
mesure

Intervalle Intervalle de temps (0,1 a 10 secondes) pendant lequel les packs Bluetooth
de transfert Low Energy Advertising doivent étre envoyés. Un intervalle de temps trés éle-
vé se répercute positivement sur la consommation d’énergie du support de

données.
Canal Canaux Bluetooth Low Energy Advertising devant étre utilisés pour I'Adverti-
37/38/39 sing.

Sauvegarder la configuration
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Signification

Réinitialiser la configuration du capteur sur les réglages

d’'usine. L’assignation a un support de données est également
annulée.

Supprimer toutes. Ies’ valeurs de mesure du capteur du support de données
actuellement assigné.

[ Reset to factory settings

7.5 Capteurs libres - vue d’ensemble

Les capteurs libres sont tous les capteurs actuellement assignés a aucun support de données.

Dans la partie supérieure, il est possible de parcourir la liste en entrant dans un champ de re-
cherche le nom et numéro de série, puis de filtrer en fonction des états d’alarme des capteurs.

Dans la partie inférieure, il est possible de naviguer entre les différentes pages de la liste des
capteurs.

Ouvrir la vue : Menu principal => Capteurs libres

"FIBRO VYVEIT‘Gatewayc = = (Eenlre— ]

Main menu

Data holder

Available standalone sensors

Administration
User management

Current activities

root@invalid.sic.software

Log out / Log off B Showlto 2 of 2. n

Fig. 7-13 Capteurs libres - vue d’ensemble
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7.6 Activités actuelles

Dans cette vue sont affichées toutes les activités réalisées via Bluetooth. Notamment :
« Activation ou désactivation d’'un support de données.

+ Activation ou désactivation d’un capteur.

» Lecture et configuration d’'un support de données.

+ Lecture, configuration et réinitialisation d’'un capteur.

Ouvrir la vue : Menu principal => Activités actuelles

EIE F l B R o WPM Gateway

Current activities
Main menu Duvics

o

Data holder
Available standalone sensors
Administration

User management

root@invalid sic.software

Log out / Log off

Fig. 7-14 Activités actuelles

Lorsqu’une activité est réalisée, aucune autre activité ne peut étre démarrée. Les boutons cor-
respondants sont alors grisés.

Le message suivant s’affiche également a I'écran :

%t Gateway is busy

The gateway is currently communicating with another
device, As a result, some features are disabled until the
current process is completed.

Notice d'utilisation Passerelle WPM loT
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1.7

Exporter les données du diagramme

Exporter les données du diagramme sous forme de fichier CSV

Les valeurs de mesure des supports de données et des capteurs représentées dans les
diagrammes peuvent étre exportées sous forme de fichier CSV.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données ou capteur => 0- Diagramme
1) Cliquer sur le titre du diagramme avec I'ID du support de données / capteur.

2) Dans le sous-menu, cliquer sur Exporter CSV.

3) Entrer les réglages de configuration nécessaires dans la fenétre affichée.

4) Cliquer sur le bouton Exporter pour enregistrer le fichier CSV.

SFIBRO "o e —

Main menu

—— @ ——
et

Available standalone sensors ’

Administration S—

User management

Current activities

®

e O Dt
root@invalid.sic software = v =1 @

Log out / Log off

Fig. 7-15 Exporter les données du diagramme sous forme de fichier CSV

Champs

Nom Signification

Mode Enregistrer la série chronologique par lignes ou par colonnes.

Date Time Horodatage format de date des entrées.

Format

Excel En cas d’activation, les séries chronologiques sont enregistrées, séparées par
CSV-dialect une virgule. Sinon, la virgule est remplacée par un point virgule.

Export Exporter les données sous forme de fichier CSV.

Cancel Fermer la boite de dialogue sans exporter les données comme fichier CSV.

L’intervalle de temps pour I'exportation des données peut étre réglé a I'aide du bouton dans la
partie supérieure du diagramme.

~u

{ (2020-10-20 19:01:16 to vor ein paar Sekunden ~ » Q@ & 1m~
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8 CONFIGURER LA PASSERELLE WPM

8.1 Support de données - modifier les paramétres

Les différents paramétres d’un support de données peuvent étre modifiés dans la vue Configu-
ration d’un support de données.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => O0- Configuration

@[ﬁl’j F I B R o WPM Gateway a1 e | p—

a holder / Manual - Battery
Main menu

Available standalone sensors
Administration

]
User management

Current activities

[
Fig. 8-1 Support de données - modifier les paramétres
Support de données - modifier les noms

1) Dans le champ de saisie Nom du support de données, entrer un nouveau nom de support
de données (max. 15 caracteéres).

2) Un clic sur le bouton Sauvegarder permet de reprendre le nouveau nom pour le support de
données.

Support de données - verrouiller les modifications

1) Cocher la boite de sélection Lock pour activer le paramétre de verrouillage.

— Lorsque le paramétre de verrouillage est active, les paramétres du support de données
ne peuvent étre modifiés qu’aprés la confirmation d’'une question de sécurité.

2) Un clic sur le bouton Sauvegarder permet de reprendre le nouvel état du paramétre de ver-

rouillage.
Les autres paramétres d’'un support de données peuvent étre modifiés de la méme maniére.
Signification des paramétres, voir chapitre 7.4.2.5 "Support de données - paramétres actuels"
page 41.
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8.2 Support de données - assigner des capteurs libres

Des capteurs libres peuvent étre assignés a un support de données dans la vue Capteurs d’'un
support de données.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => 0- Capteurs

ili{A F I B R WPM Gateway e _
e w

Data holder / Manual - Battery
Main menu

e 0 - c .
Name: Statuslow [ o = il
Available standalone sensors Serial mamber: 1291 o o o
Last signal: Sun, May 30, 2021 3:28 PN
Administration
Name: StatusHigh
L all
User misnageinant Serial umber: 1292 o
— e Sun, M PM
Current activities
Name: StatusFull & = al

rooti@invalid.sic.software O

Log out / Log off BB showiozofa ]

Fig. 8-2 Support de données - assigner des capteurs libres

Un clic sur le bouton o permet d’afficher la boite de dialogue avec la liste de tous les capteurs
libres avec les valeurs de mesure actuelles.

mock_1009 8° @ = . o
1009 21°C 28 bar 343V 26 %
mock_1010 8° "1 = all

1010 21°C 47 bar 35V 96 % o

Fig. 8-3 Support de données - sélectionner un capteur libre
Un clic sur le bouton o permet d’assigner le capteur au support de données.

Aprés I'assignation d’'un capteur libre & un support de données, le capteur doit étre paramétré.
Une boite de dialogue pour le paramétrage s’affiche.

Signification des paramétres d’un capteur, voir chapitre 7.4.3.2 "Parametres actuels d’'un cap-
teur" page 43.
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FIBRO

configure sensor x

Serial number 1009

Sensor name mock_1009
Lock

Pressure alert 25
Pressure warning 150

Maximum filling pressur...

Temperature alert 80
Temperature warning 50
Measuring interval 10
Transmission interval 10
Channel 37
Channel 38
Channel 39

Last changed by Mock on May 21, 1269.

sec

sec

max 15 characters

0 - 200 bar

25 - 200 bar

empty / 150 - 200 bar

0-860°C

0.1-10sec

0.1-10sec

Fig. 8-4 Support de données - paramétrer le capteur assigné

Un clic sur le bouton Sauvegarder permet de sauvegarder les parametres du capteur. La boite
de dialogue se ferme et le capteur apparait dans la vue Capteurs du support de données.
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8.3 Support de données - assigner la photo des outils
Dans la vue de la photo d’outil d’'un support d’outils, le positionnement des capteurs peut étre
illustré sur I'outil.
Une photo d’outil pour la partie supérieure et la partie inférieure peut étre assignée au support
de données.
Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => © => Photo des outils
WPM Gat PR (% womagintins’
!IE FI B R Data hol a., f‘l‘:’iy:l Signal
Main menu s »
= o ==
Available standalone sensors et
Administration ) -
User m.mm;ernent
Current activities
ES o ==
s © EB
i © EN
. © B
root@invalid sic.software @ @
Log out / Log off = @ PR T TN T
Fig. 8-5 Support de données - assigner la photo des outils
1) ATaide du bouton Haut Bas sélectionner si la photo des outils doit étre assignée pour le
c6té supérieur ou inférieur.
2) Sélectionner le bouton Télécharger photo.
— Une boite de dialogue permettant de sélectionner la photos des outils s’affiche.
— Apres la confirmation dans la boite de dialogue, la photo d’outil pour la page sélection-
née s’affiche dans la vue Photo d’outil du support de données concerné.
Télécharger la photo des outils
Dans la vue Photo des outils d’un support de données, il est possible, a I'aide du bouton Télé-
charger la photo, de télécharger la photo d’outil actuellement sélectionnée pour la partie supé-
rieure et la partie inférieure sélectionnées.
50/76
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8.4 Positionner les capteurs sur la photo des outils

Avant de pouvoir positionner les capteurs sur la photo des outils, une photo des outils doit étre
assignée au support des données pour la partie supérieure et inférieure (voir chapitre 8.3 "Sup-
port de données - assigner la photo des outils" page 50).

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => © => Photo des outils

HFIBRO ™o TS —

Main menu

Available standalone sensers

sbers?

|
(<]
i

Butcm

Administration

®
]

User management

Current activities

— e (3)

i
ol o == DRCN ) R
= R L
B o=

reot@invalid sicsoftware @ @

Log out/ Log off = [ 1 sbom? LR ST BT TSN
Fig. 8-6 Positionner les capteurs sur la photo des outils

1) ATlaide du bouton Haut Bas sélectionner la photo des outils supérieure et inférieure pour le
capteur.

2) Dans la liste des capteurs, sélectionner un capteur et définir la position sur la partie supé-
rieure et inférieure.

3) L’icone du capteur apparait au centre de la photo des outils.

— Alaide de la fonction Glisser & Déposer, tirer I'icbne sur la position correspondante sur
la photo de l'outil.

— Les coordonnées du capteur s’affichent sous forme de coordonnées relatives (x, y).
4) Pour reprendre la position, actionner le bouton Sauvegarder.

Lors du placement du capteur, ce dernier s’affiche au milieu de la photo de I'outil. Lorsque plu-
sieurs capteurs sont placés, ils sont superposés. Le capteur actuellement sélectionné se trouve
au-dessus.
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8.5

Capteurs - modifier les paramétres

Les différents paramétres d’'un capteur peuvent étre modifiés dans la vue Configuration d’un
capteur.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => 0- Capteurs => 0- Configura-
tion

WFIBRO™ .. =

Main menu

Available standalone sensors
Administration

User management

Current activities

Fig. 8-7 Capteurs - modifier les paramétres

Capteur - modifier les noms

1) Dans le champ de saisie Nom du capteur, entrer un nouveau nom pour le capteur (max. 15
caracteres).

2) Un clic sur le bouton Sauvegarder permet de reprendre le nouveau nom pour le capteur.

Capteur - verrouiller les modifications

1) Cocher la boite de sélection Lock pour activer le paramétre de verrouillage.
— Lorsque le parametre de verrouillage est activé, les parameétres du capteur ne peuvent
étre modifiés qu’aprés la confirmation d’'une question de sécurité.
2) Un clic sur le bouton Sauvegarder permet de reprendre le nouvel état du paramétre de ver-
rouillage.

Les autres paramétres d’'un capteur peuvent étre modifiés de la méme maniére.
Signification des paramétres, voir chapitre 7.4.3.2 "Paramétres actuels d’un capteur" page 43.

Capteur - effacer les données de mesure

Dans certains cas, il est judicieux de supprimer les données de mesure globales d'un capteur
pour le support de données actuellement assigné.

Exemple : Lorsqu’un capteur est assigné dans la passerelle WPM a un autre support de don-
nées pour un autre outil de pressage, mais que le capteur n’est monté que plus tard. Dans ce
cas, les données du capteur collectées jusqu’au montage ne conviennent pas au support de
données et doivent étre effacées.
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Capteur - Réinitialiser sur les réglages d'usine

Le capteur respectif peut étre réinitialisé sur ses réglages d’usine. Cela signifie que les para-
métres du capteur sont réinitialisés sur les valeurs standard et que I'assignation au support de
données est perdue.

Valeurs standard des capteurs (réglage d’usine)

Nom du capteur : pas attribué

Lock : désactivé

Avertissement de pression : 150 bar
Alarme de pression : 25 bar
Avertissement de température : 50 °C
Alarme de température : 85 °C
Intervalle de mesure : 10s

Intervalle de transfert : 10s

Canal 37 : activé

Canal 38 : activé

Canal 39 : activé

Assignation support de données : annulée
Position photo d’outil : annulée
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9

ADMINISTRER LA PASSERELLE WPM

9.1 Réglages de la passerelle WPM
Dans la vue Passerelle, il est possible de réaliser des réglages généraux pour la passerelle
WPM, de gérer la licence pour l'utilisation de la passerelle WPM et d’actualiser le logiciel de la
passerelle WPM.
Ouvrir la vue : Menu principal => Administration => Passerelle
WPM Gatewa w2 -
“FIBRO "™ ¥
Main menu Current license Gateway update
Data holder
Available standalone sensors e Aot
[ rov o s |
e R—
License key | Drop file or dick here to upload
User management
Current activities &
Gateway certificates
P [ e |
Fig. 9-1 Réglages de la passerelle WPM
Champs
Nom Signification
Activités Toutes les informations sur la validité de la passerelle licenciée et la durée de
licence licence s’affichent dans la partie Licence actuelle.
Clé de La clé de licence actuelle s'affiche dans la partie Clé de licence.
licence
Mise a jour Un fichier de mise a jour peut étre téléchargé et installé dans la partie Mise a
passerelle jour passerelle pour actualiser le logiciel de la passerelle.
Certificats Les certificats de passerelle peuvent étre renouvelés dans la partie Certificats
passerelle passerelle.
54/76
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9.1.1 Licence et clé de licence

Demander une nouvelle licence
Une nouvelle licence peut étre demandée dans la vue Licence actuelle.
Ouvrir la vue : Menu principal => Administration => Passerelle => Licence actuelle
1) Cliquer sur le bouton Demander une nouvelle licence.
2) Suivre le lien dans la boite de dialogue affichée.
— Une nouvelle clé de licence est envoyée par FIBRO GMBH.
3) Entrer la nouvelle clé de licence dans le champ de saisie Clé de licence.
4) Cliquer sur le bouton Sauvegarder la clé de licence.
— La nouvelle licence s’affiche dans le champ Licence actuelle.

Si aucune licence n’est enregistrée dans la passerelle, le message suivant s’affiche dans le
menu principal :

There is currently no valid license entered.
Therefore some functions are deactivated.

9.1.2  Attribuer / modifier le nom passerelle WPM

Une mise a jour de la passerelle WPM peut étre réalisée dans la vue Mise a jour passerelle.
Ouvrir la vue : Menu principal => Administration => Passerelle => Mise a jour passerelle

Entrer / changer le nom
Le nom passerelle WPM est entré par défaut.

Dans la partie Mise a jour passerelle, il est possible d’entrer un nouveau nom pour la passerelle
WPM ou de modifier le nom présent. Un clic sur le bouton Sauvegarder permet de reprendre le
nouveau nom.

Télécharger le fichier de mise a jour

De plus, une mise a jour du logiciel de la passerelle peut étre téléchargée a I'aide de la fonction
Glisser & Déposer. La procédure de mise a jour peut prendre quelques instants (voir chapitre
10.1 "Passerelle WPM - mise a jour" page 65).

9.1.3 Certificats passerelle WPM

Les certificats SSL mis a disposition par la passerelle WPM pour une communication sécurisée
via HTTPS et OPC UA possédent une validité limitée et doivent, selon les besoins, étre renou-
velés par un administrateur (voir chapitre 7.2 "Passerelle WPM - afficher des informations” page
29 et chapitre 9.4.2 "Connexion avec OPC UA Client" page 60).

La vue Certificats passerelle permet de renouveler les certificats.
Ouvrir la vue : Menu principal => Administration => Passerelle => Certificats passerelle

Pour cela, cliquer dans la vue Certificats passerelle sur le bouton
Renouveler les certificats passerelle WPM.

Dés que les certificats ont été renouvelés, un message de réussite s’affiche.

Si les OPC UA Clients disposent d’'une connexion avec la passerelle WPM, les clients doivent
établir une nouvelle connexion aprés le renouvellement du certificat OPC UA.
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9.2 Gérer les parameétres e-mail
En cas de non respect des valeurs limites qui déclenchent un avertissement ou une alarme, une
notification peut étre configurée par e-mail.
Ouvrir la vue : Menu principal => Administration => E-mail
WPM Gat i
M FIBRO "V o —
Main menu Mail server
Data holder ] ARw insecurs 5L cortiicates
Available standalone sensors £ a
Administration a
Email delivery limit
User mnagemenl
Current activities N
=
Additional email text
[ == |
root@invalid.sic.software
Log out / Log off
Fig. 9-2 Gérer les réglages e-mail
Serveur mail
Pour I'envoi de mails, un serveur mail doit étre entré sur la passerelle.
Champs
Nom Signification
Host Adresse a laquelle le serveur mail est accessible.
Port Port du serveur mail (par défaut : 587).
Permettre Si actifs, les certificats SSL ne sont pas vérifiés ce qui peut représenter un
les certificats |risque pour la sécurité.
SSL
non sécurisés
Utilisateur Nom d'utilisateur du compte mail. Egalement utilisé comme adresse expédi-
teur.
Mot de passe |Mot de passe pour I'authentification de I'utilisateur.
Authentifica- |Si active, une authentification particuliére n’est pas nécessaire.
tion
anonyme
Sauvegarder les réglages.
Save
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Limite d’envoi de mails

Les limites d‘envoi de mails permettent de limiter le nombre de notifications pour des non res-
pects prolongés des valeurs seuils.
» Permettre une nouvelle notification d’avertissement aprés X jours/heures/minutes.

— En cas de non respect des valeurs seuils déclenchant un avertissement au niveau d’'un
capteur, 'autorisation suivante pour ce capteur n’est ré-envoyée qu’aprés l'intervalle de
temps choisi si le probléme n’a pas été résolu.

+ Permettre une nouvelle notification d’alarme aprés X jours/heures/minutes.

— En cas de non respect des valeurs seuils déclenchant une alarme au niveau d’'un cap-
teur, I'autorisation suivante pour ce capteur n’est ré-envoyée qu’aprées l'intervalle de
temps choisi si le probleme n’a pas été résolu.

+ Permettre une nouvelle notification de prévision de pression aprés X jours/heures/minutes.

— En cas de notification en raison d’une prévision de pression au niveau d’un capteur, I'au-
torisation suivante pour ce capteur n’est ré-envoyée qu’apres l'intervalle de temps choisi
si la pression prévue continue de s’approcher de la valeur limite.

Action nécessaire :

+ Sélectionner les limites.
+ Cliquer sur le bouton Sauvegarder pour enregistrer la sélection.

Texte supplémentaire e-mail

Dans cette partie, il est possible d’entrer un texte supplémentaire qui sera inséré dans chaque
mail envoyé par la passerelle WPM.

Action nécessaire :

+ Entrer texte supplémentaire
» Cliquer sur le bouton Sauvegarder pour enregistrer la saisie.

Notice d'utilisation Passerelle WPM loT 57/76



F I B R o Administrer la passerelle WPM

9.3 Régler le filtre pour le mode presse
Pour compenser les variations a court terme dans les valeurs du capteur, il est possible de ré-
gler différentes valeurs de seuil. Dans ce cas, une alarme ou un avertissement au niveau des
sorties de la passerelle WPM a uniquement lieu si les valeurs seuils ont été dépassées.
Ouvrir la vue : Menu principal => Administration => Filtre mode presse
WPM Gatewa " -l -
“FIBRO e
Main menu Tt ibes e MR ok S I A et ikt i Wana i e
Data holder T —
Available standalene sensors Al thrishold
User management
Current activities
M|
Fig. 9-3 Régler le filtre pour le mode presse
Champs
O U c O
Valeurs seuils a I'aide du nombre de messages
Seuil d'avertis- |Nombre accepté de messages d’avertissement avant I'émission d’un avertis-
sement sement.
Seuil d'alarme |Nombre accepté de messages d’alarme avant I'émission d’une alarme.
Valeurs seuils a I'aide d’'un retard
Retard Intervalle accepté dans I'état d’avertissement avant 'émission d’'un avertisse-
avertissement |ment.
Retard Intervalle accepté dans I'état d’alarme avant I'émission d’une alarme.
alarme
Sauvegarder les valeurs seuils réglées sur la passerelle.
Save
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9.4 Raccorder la commande de presse

Grace aux interfaces de la passerelle WPM, des appareils externes pour I'échange des don-
nées ou la commande peuvent étre raccordés a la passerelle WPM.

9.4.1 Connexion via EtherCat ou Profinet

Configurer la connexion via une interface de bus de terrain EtherCAT ou Profinet

La passerelle WPM posséde une interface de bus de terrain qui permet une connexion a un ré-
seau EtherCat ou Profinet.

Ouvrir la vue : Menu principal => Administration => Bus de terrain

EE@ FIBRO WPM Gateway T B s s

Main menu .

Data holder

Available standalone sensors

e

User management

OPC UA

CreritActhacey Client certificates

Drop file or click here to upload

"

Fig. 9-4 Connexion via une interface de bus de terrain
1) Raccorder la passerelle WPM via I'interface bus de terrain avec le réseau EtherCAT ou Pro-
finet.
2) Sélectionner I'application EtherCAT ou Profinet.
3) Cliquer sur le bouton Sauvegarder pour confirmer la sélection.

L’utilisation simultanée des deux applications n’est pas possible.

Les fichiers de description des appareils pour la connexion du bus de terrain EtherCAT ou Pro-
finet peuvent étre téléchargés a I'aide du bouton Downloads.

*  Pour EtherCAT, télécharger le fichier Fieldbus_EtherCAT_Gateway.xml
« Pour Profinet, télécharger le fichier Fieldbus_Profinet_Gateway.xml.

Pour la fonctionnalité de I'application EtherCAT ou Profinet, contacter un interlocuteur chez
FIBRO GMBH.
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9.4.2 Connexion avec OPC UA Client

Raccorder OPC UA Client a la passerelle WPM

Un serveur OPC UA qui supporte I'échange de données avec les OPC UA-Clients est exécuté
sur la passerelle WPM.

Ouvrir la vue : Menu principal => Administration => Bus de terrain

mtfﬁ FIBRO WPM Gateway = & B e 300013 |
| ==
Main menu ok ik il iy

Data holder

Available standalone sensors

e

User management

OPC UA
Current activities

Client certificates

Drop file or click here to upload

"

Fig. 9-5 Connexion via une interface de bus de terrain

S’assurer que I'OPC UA Client se trouve dans le méme réseau que la passerelle WPM.

Les fichiers de description de I'appareil pour la connexion OPC UA peuvent étre téléchargés a
I'aide du bouton Downloads.

o Télécharger OPC_UA_Gateway.xml

La connexion des données entre un OPC UA Client et la passerelle WPM se produit générale-
ment a I'aide d’'une connexion sécurisée. Pour cela, le certificat de OPC UA Client, qui doit étre
raccordé avec la passerelle WPM doit étre téléchargée sur la passerelle WPM.

Télécharger les certificats OPC UA Client pour la passerelle

Réception du certificat OPC UA Client, voir documentation du OPC UA Client.

1) Le certificat doit étre disponible au format DER.
2) Tirer le fichier DER du certificat dans la zone de téléchargement par Glisser-Déposer.

— Il est également possible d’ouvrir une boite de dialogue de sélection de fichier en cli-
quant dans la zone de téléchargement.

3) Le certificat est automatiquement importé dans la passerelle WPM.

Réglages de connexion OPC UA Client

1) Pour la connexion d’'OPC UA Client avec la passerelle WPM, utiliser 'Url indiquée dans la
zone OPC UA.

2) Dans OPC UA Client, sélectionner comme Security Policy le réglage Basic256SHA256.

3) L'authentification se fait a I'aide du nom d'utilisateur et du mot de passe.

— Créer / modifier un utilisateur ou un mot de passe, voir chapitre 6 "Configuration de la
gestion des utilisateurs" page 24.
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Télécharger le certificat OPC UA de la passerelle WPM

La passerelle WPM met a disposition un certificat Self-Signed pour une communication sdre
avec OPC UA.

A l'aide du bouton de téléchargement, il est possible de télécharger le certificat SSL Root
opc_ua.crt.der.

H Enregistrement du certificat dans OPC UA Client, voir la documentation sur OPC UA Client.
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9.4.3 Configurer MQTT-Proxy
La passerelle WPM utilise MQTT pour la communication interservice. Grace au réglage d’'un
MQTT-Proxy, les MQTT-Events peuvent étre transférés vers un MQTT-Broker externe.
La description des MQTT Topics peut étre ouverte grace au lien WPM Gateway MQTT Topics.
Ouvrir la vue : Menu principal => Administration => MQTT-Proxy
il FIBRO WPM Gateway B - |[ & :
Main menu st MCTET patry
Administration
User manngem ent
Current activities n
Fig. 9-6 Configurer MQTT-Proxy
Champs
Nom Signification
Configurer MQTT-Proxy
Activer MQTT- |Activation/désactivation du transfert des MQTT-Events au MQTT-Broker enre-
Proxy gistré.
Adresse Adresse IP ou nom DNS du MQTT-Broker et indication du port. Le port 1883
Broker est réglé par défaut.
Proxy- Client-ID de la passerelle avec laquelle est réalisée la connexion avec le
Client-ID MQTT-Broker externe. wpm_proxy est réglé par défaut.
Préfixe Proxy- |Pour le regroupement de tous les MQTT-Events de la passerelle envoyés
Topic sous un MQTT-Topic commun.
Authentifica- |Réglages d’authentification de la passerelle au niveau du MQTT-Broker ex-
tion terne. Voir a ce sujet 'authentification MQTT-Proxy.
Authentification MQTT-Proxy
Aucune Authentification anonyme au niveau du MQTT-Broker externe.
Credentials Authentification par nom d’utilisateur et mot de passe au niveau du
MQTT-Broker externe.
Certificat SSL/ |Authentification par certificat X.509.
TLS
Client
Root-CA Fichier Root-CA du Broker externe.
Certificat Un certificat Client autorisé via le Root-CA par un Broker externe.
Client
Client Privat | Clé privée correspondant au certificat Client.
Key
Sauvegarder les réglages MQTT-Proxy.
62/76 Notice d'utilisation Passerelle WPM loT



Administrer la passerelle WPM F I B R o

9.5 Passerelle WPM - statistiques de fonctionnement

Le logiciel installé sur la passerelle WPM se compose de différents services et est basé sur le
Docker de virtualisation. Dans cette vue, il est possible de visualiser différentes statistiques
concernant I'utilisation de la CPU, la consommation de mémoire et le trafic réseau des différents
services, ainsi que pour la passerelle WPM.

Les statistiques servent a assister le SAV lors de la résolution des problémes.
Ouvrir la vue : Menu principal => Administration => Statistiques WPM

EI!J FIB RO WPM Gateway . =

25.5 week 1 16 ( o 0.05%

Fig. 9-7 Statistiques de fonctionnement passerelle WPM
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9.6 Réinitialiser le mot de passe utilisateur

Si les données d’accés de 'administrateur de la passerelle WPM ne sont plus disponibles, une
clé de réinitialisation doit étre demandée auprés de FIBRO GMBH .

1) Avec l'adresse e-mail, connecter 'administrateur de la passerelle WPM dans le navigateur
web.
— Si des utilisateurs sont déja connectés, ils doivent étre déconnectés pour accéder a la
page de connexion.
2) Cliquer sur le bouton Mot de passe Admin oublié.
— Une page de requéte d’'une clé de réinitialisation s’affiche.
3) Demander une clé de réinitialisation a I'aide du lien affiché.
4) Entrer la clé de réinitialisation regue dans la fenétre de saisie.
5) Actionner le bouton Continuer.
— Un formulaire pour la création de I'administrateur de la passerelle WPM s'affiche.

1 FIBRO
Login
U b/ Comecimg

2 Reset gateway admin password

3 y using the follawing link. you will get 15 cur wes page in order 1o apply for s

4

+F
5
[ coninee |

Fig. 9-8 Réinitialiser le mot de passe Admin
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10 MAINTENANCE

10.1  Passerelle WPM - mise a jour

Une mise a jour de la passerelle WPM peut étre réalisée par un administrateur.
Ouvrir la vue : Menu principal => Administration => Passerelle => Mise a jour passerelle

EIE FIBRO WPM Gateway ey | - B e it |

Main menu Current license Gateway update

Data holder praty o . u

Available standalone sensors

Administration I
_ m | Drop fle or dick here to uplosd

User management

License key |
Current activities - ot . - . P , P i &

Gateway certificates

reoct@invalidsic.software

Log out / Log off
Fig. 10-1 Mise a jour passerelle WPM

1) Des mises a jour de la passerelle WPM sont mises a disposition sous forme de fichier TAR.
2) Tirer le fichier TAR par Glisser-Déposer dans la zone de téléchargement.

— Il est également possible d’ouvrir une boite de dialogue de sélection de fichier en cli-
quant dans cette zone.

3) Le téléchargement du fichier TAR démarre automatiquement. Le processus de mise a jour
commence ensuite.

— Lafenétre du navigateur ne doit pas étre fermée pendant le téléchargement.
— Une mise a jour peut durer entre 30 et 40 minutes, en fonction de la connexion réseau.

Pendant la réalisation de la mise a jour, le message suivant s’affiche dans le menu principal :

%" Gateway-Update

The gateway is currently being updated
and will be restarted soon.
Changes that have not been saved will be lost!
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10.2 Support de données - mise a jour du firmware

Une mise a jour du firmware du support de données peut étre réalisée par un utilisateur ayant
le niveau d’autorisation
Professional ou Administrator.

Afficher des informations sur le firmware installé sur le support de données et actualiser le fir-
mware.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => © => Firmware

MFIBRO "o “
e Data holder / Manual - Battery

Main menu

Available standalone sensors i xSy

Administration
User ma nagamznl

Current activities Dirop file or click here 1o upload

1

root@invalid sic.software

Leg out / Log off

Fig. 10-2 Support de données - mise a jour du firmware
1) Tirer le fichier du firmware pour I'actualisation dans la zone de téléchargement du firmware
par Glisser-Déposer.

— Il est également possible d’ouvrir une boite de dialogue de sélection de fichier en cli-
quant dans cette zone.

— La mise a jour du firmware démarre automatiquement.

Champs

Nom Signification

Référence Référence du support de données.

Numéro Numéro de commande du support de données.

de commande

Révision Version du firmware.
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10.3 Capteur - mise a jour du firmware

Une mise a jour du firmware capteur peut étre réalisée par un utilisateur avec le niveau d’auto-
risation
Professional ou Administrator.

Ouvrir la vue : Menu principal => Support de données => 0- Capteurs => O => Firmware

FIBRO < =
w_m Data holder / Manual - Battery / Sensors / StatusHigh

Main menu

Available standalone sensors

Administration
Firmware update

Usermanagemest

Current activities Drop file or dick here to upload

root@invalid.sic.software
Log out / Log ofl
Fig. 10-3 Capteur mise a jour du firmware
1) Tirer le fichier du firmware pour I'actualisation par Glisser-Déposer dans la zone de téléchar-
gement du firmware.
— Il est également possible d’ouvrir une boite de dialogue de sélection de fichier en cli-
quant dans cette zone.

— La mise a jour du firmware démarre automatiquement.

Champs

Nom Signification

Référence Référence du capteur.

Numéro Numéro de commande du capteur.
de commande

Révision Version du firmware.
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10.4 Remplacement de la batterie

Les produits de la série WPM FIBRO GMBH sont équipés de piles.

Si WPM Monitor indique une tension faible d'un composant WPM, la pile doit étre remplacée.
Le remplacement d'une pile est décrit dans la documentation des composants WPM concernés.
La pile usagée doit &tre mise au rebut de fagon correcte, voir le chapitre 11.1 "Elimination de la
batterie" a la page 69).

Statut de la tension de batterie

Symbole Signification

La batterie est chargée.

La batterie est & moitié chargée.

La tension de la batterie est faible. La batterie doit étre remplacée.

o

La tension de la batterie n’est pas connue. La batterie doit étre contrdlée et
remplacée si nécessaire.

Tab. 10-1 Statut de la tension de la batterie
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11 MISE AU REBUT

11.1  Elimination de la batterie

REMARQUE

Eliminer la batterie conformément a la réglementation

La batterie se compose de cellules au lithium-métal. Le lithium est une matiére premiére pré-
cieuse, mais aussi un produit dangereux. Une élimination incorrecte peut provoquer des at-
teintes a l'environnement qui sont passibles de poursuites pénales.

P Retirer la batterie de I'appareil.

P La batterie doit étre éliminée conformément a la Iégislation nationale et locale en vigueur et
aux directives applicables.

» Respecter les prescriptions locales relatives au recyclage et a I'élimination réglementaire
des déchets.
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Répertoires

12 REPERTOIRES

12.1 Produits de sociétés tierces

‘Le produit ne comporte aucun composant de sociétés tierces. ‘

12.2 Glossaire

Terme Explication

Exploitant

Personne ou organisation responsable du produit ou du sys-
téme.

Utilisateur

Les utilisateurs sont les personnes qui peuvent utiliser le
produit.

Basic

Les utilisateurs Basic n’ont généralement qu’un acces en lec-
ture.

De plus, les supports de données, les capteurs, le mode Presse
peuvent étre activés/désactivés.

Professional

Les utilisateurs Professional possédent également des droits
pour la gestion des outils. Il est possible de configurer, d'assi-
gner et de réinitialiser les supports de données.

Administrateurs

Les administrateurs possédent tous les droits pour la gestion de
la passerelle.
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12.3  Répertoire des figures

Fig. 3-1 Interfaces et témoins LED 11
Fig. 3-2 Entrées numériques / sorties numériques 12
Fig. 3-3 Plan de raccordement des entrées numériques / sorties numériques 13
Fig. 5-1 Régler I'adresse IP sur le PC 18
Fig. 5-2 Mettre la passerelle WPM en service 19
Fig. 5-3 Régler I'heure 20
Fig. 5-4 Configurer I'interface réseau etho 21
Fig. 5-5 Se procurer I'adresse IP 22
Fig. 5-6 QR-Code pour la notice netFIELD Device Manager 23
Fig. 6-1 Créer un utilisateur 24
Fig. 6-2 Editer 'utilisateur 26
Fig. 6-3 Effacer I'utilisateur 26
Fig. 6-4 Modifier un mot de passe utilisateur 27
Fig. 7-1 Se connecter a la passerelle WPM 28
Fig. 7-2 Afficher les versions 29
Fig. 7-3 Menu principal 30
Fig. 7-4 Vue d’ensemble support de données 31
Fig. 7-5 Support de données - Détails 33
Fig. 7-6 Support de données - vue du diagramme valeurs de mesure du cap- 37
teur
Fig. 7-7 Valeurs limites des capteurs d’un support de données 37
Fig. 7-8 Positionnement des capteurs a l'aide de I'image des outils 39
Fig. 7-9 Paramétres actuels d’un support de données 41
Fig. 7-10 Support de données - Détails - Capteurs 42
Fig. 7-11 Support de données - valeurs de mesure et prévisions de pression d’'un 42
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Fig. 7-12 Paramétres actuels d’'un capteur 43
Fig. 7-13 Capteurs libres - vue d’ensemble 44
Fig. 7-14 Activités actuelles 45
Fig. 7-15 Exporter les données du diagramme sous forme de fichier CSV 46
Fig. 8-1 Support de données - modifier les paramétres 47
Fig. 8-2 Support de données - assigner des capteurs libres 48
Fig. 8-3 Support de données - sélectionner un capteur libre 48
Fig. 8-4 Support de données - paramétrer le capteur assigné 49
Fig. 8-5 Support de données - assigner la photo des outils 50
Fig. 8-6 Positionner les capteurs sur la photo des outils 51
Fig. 8-7 Capteurs - modifier les parameétres 52
Fig. 9-1 Réglages de la passerelle WPM 54
Fig. 9-2 Gérer les réglages e-mail 56
Fig. 9-3 Régler le filtre pour le mode presse 58
Fig. 9-4 Connexion via une interface de bus de terrain 59
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Fig. 9-5 Connexion via une interface de bus de terrain 60
Fig. 9-6 Configurer MQTT-Proxy 62
Fig. 9-7 Statistiques de fonctionnement passerelle WPM 63
Fig. 9-8 Réinitialiser le mot de passe Admin 64
Fig. 10-1 Mise a jour passerelle WPM 65
Fig. 10-2 Support de données - mise a jour du firmware 66
Fig. 10-3 Capteur mise a jour du firmware 67

12.4 Répertoire des tableaux
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Tab. 5-1 Force du signal réseau 23
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13 ANNEXE

13.1  Notes personnelles
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